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Bezpecénost

Procist a dobfe odlozit

O
A | Proctéte si tento névod pediivé pred
montazi a spusténim do provozu. Po montazi pre-
dejte tento navod provozovateli. Tento pfistroj musi
byt instalovan a spustén do provozu podle platnych
predpist a norem. Tento nayed haleznete i na inter-
netové strance www.docuthek.com.

Vysvétleni znacek

e, 1,2,3.. =pracovni krok

> ="Upozornéni

Ruéeni

Za skody vzniklé nedodizenim navodu nebo Ucelu
neodpevidajicim pouzitim neprobirame zadné rucen.
Bezpecnostni upozornéni

Relevantni bezpecnostni inferfmaceijsou v navodu
oznaceny.rasledovné:

v . -
%EZPEClg
pozorfiuje na zivotu nebezpecné situace.

Ay

Upozorn afinozne ohrozeni zivota nebo zranéni.

'i?OR
& nuje na mozné vecneé skody.

V&echny prace smi provést jen odborny a kvalifikova-
Ry personal pro plyn. Prace na elektrickych zafizenich
smi proveést jen kvalifikovany elektroinstalatér.

Prestavba, nahradni dily
Jakeékoliv technické zmény jsou zakazany. PouZzivejte
jen originalni nahradni dily.

Zmény k edici 02.16

Zmeéneény byly nasleduijici kapitoly:
Zabudovani

Elektroinstalace

Spusteni do provozu
Technické udaje

Certifikace




Kontrola pouziti

Ucel pousziti

Servopohon IC 50

Hodi se pro kazdy pripad pouZiti, ktery si vyzaduje
exakini a fizené natoCeni mezi 0° az 90°. Odpoji-li

se napéti, pak zlistane servopohon stat v momen-
talni pozici.

Kombinace servopohonu IC 50 a skrtici klapky DKR
slouzi k nastaveni mnozstvi teplého vzduchu a spalin

na vzduchovych spotfebicich a ve vedenich spalin.

Funkce je zaruena jen v udanych mezich, viz stra-
nu B_(Technické udaje). Jakékoliv jiné pouziti
neplati jako pouZiti odpovidajici ucelu.

Informace ke Skrticim klapkam DKR, viz provozni
navod DKR |- www.docuthek.com — Kromschrddeq
|5 Produkte — 03 Ventile und Klapper].

Typovy kli¢
kéd popis
IC 50 servopohon pro Skrtici klapky
doba chodu [vt] / thel nastaveni [°]:
-03 3,7/90
-07 7,5/9
-15 1 %
g -30 36/90
-60 60/90
siteve napgti
w 2304/~, 50/60'Hz
Q 120 V-, 580/60 Hz
H 24 V=, 50/60 Hz
Ci ment:
3 3 Nm
7 7 Nm
15 N‘
: s
30
E stala regulace

T regulace tfibodovyim krokem
R10 [ '\ potenciometr zp hlagent

Kombinace servopohonu a skrtici'klapky
- montazni sada

IDR..GD" "IDR + montaﬁ’ sada's tahly (DKR..D)
ID&DW montazni sada s tahly
a tepl im plechem (DKR..D)

IDR..GA IDR + montazni sada s tahly (DKR..A)
IDR + montazni sada s tahly

olide a teplo odvadécim plechem (DKR..A)
IDR..AU IDR + montazni sada pro axialni zabu-
- dovani (IC 50 nad trubkové vedeni)
IDR + montazni sada pro axialni zabu-

IDR..AS dovani (IC 50 postranné k trubkove-

mu vedeni)

Cz-2

Oznaéeni dilt

il viko télesa

A kryt

& ukazatel Gihlu natoceni

1 Soupatkowpspinac (S10/512)
8_preklapgoi spinac (S11)

IC 50..E:

& min/max tlacitka

DIPz=spina¢

& wsefvend a modra LED Kentrolka

Sitové napéti, elektricky vykon, ochranna tfida, tep-
lota okoligtogiVijmoment a poloha zabudovani: viz
typovy stitek.

D:48018 Osnabriick, Germany krol
waww kromschroeder.com schroder
» Ic

! POZOR

Aby se servopohon neposkodil v provozu, musi se

dbét na nasleduijici:

—  P¥ristroj neskladovat a nezabudovat venku.

—  Upadnuti pristroje mize vést k jeho zniceni.
V takovém pripadé nahradit pred pouzitim cely
pristroj s patficnymi moduly.

> Poloha zabudovani: svisle nebo vodorovng, ne
nad hlavou.

b



http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=de&selclass=2&folder=203120
http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=de&selclass=2&folder=203120

>

Ohledné montaZe servopohonu se skrtici klap-
kou a montéznich sad a ohledné zabudovani
do trubkového vedeni viz provozni navod DKR.
Servopohon tepelné nezaizolovat!

Elektroinstalace

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi Zivota elektrickym tderem!

\Y%

Pred pracemi na proud vodicich dilech odpojit
elektrické vedeni od zasobovani elektrickym
napéetim!

Servopohon se musi dat odpojit od zasobovani
elektrickym napétim. Zabezpecit dvoupdlové
oddeéleni od sité.

Pouzit teplu odolna vedeni (= 90 °C).

Vedeni zasobovani napétim a signaini vedeni
vést oddélené.

Vedeni uloZit s odstupem k vedenim vysokého
napéti jinych spotrebicd.

Dbat na spravné ulozeni vedeni ohledné
ktromagnetické snasenlivosti.
Nenapojené vodice (rezervni Zily)
koncich izolovany.

Pouzit vodi¢e s pouzdry na koncich Zil.
Prirez kabelu: max. 2,5 mm
V paralelnim provozu dvg

ch servo-

6 Se
4 v%l Hz o fak-

, bezestupniovité
1, S2 a Sb) se daji
0 kontrolovat mezipozice.

bo vic

ektrické preruseni
em (svorka 1 a2)
udu. Dopor

Cz-3

[ Odpojit zafizeni od zasobovani napétim.

21 Uzaviit piivod plynu.

> Pred otevienim pfistroje by se mél montér sam
Zbavit napéti.




IC 50

CD

Qné hlaseni

/ Provoz.
a4. o > Potenciometr zpétného hlaseni umoznuje kon-
trolu momentalni pozice servopohonu.
> Potenciometr musi byt vyhodnocen jako dé-
na@g na li¢ Qapéti. Mezi U. a Uy se mdize méFit{ zména
pozice jezdce potenciometru (odpovida poloze
apsti na pohonu) jako ménitelné napéti.
> Jina spojeni vedou k nepresnym a kratkodobé
any se stejnym stabilnim nebo reprodukovatelnym vysledkiim
meéfeni a omezuii Zivotnost potenciometru zpét-
ného hlaseni.

> K dispozici stojici oblast zavisi od nastaveni spi-

nacich vacek S3 a S4.

7 Spinag S10 prestavit na a

100 %

50 %

0° 90°

Cz-4



IC 50..E

4-20mA L
ON NN volba vstupniho signélu
0-20mA
ON /™R
0-10V.
wJ0000
W 12345678
5 A 500
Al A ON OOR0Ee 2 VS proudu
+: + 250Q
17 18 1920
oeror)| Las
IN OUT " chovani pfi zZlomeni vedeni
E < Closs .
SEY g Ll
SO
FS; v ksg DO00BEUEE  Séhon se zastavil
PE AA AAA I[ | ﬁ_ \& 4 [ﬁgﬁ(l;ge 2SR
i 12345 6 7 8111248, 1516 21 22 23
|C50E7|&®Q®Q olele]o]s]o] \]o]s sssl
L N L

=
—
—

zména sméru natoceni
cw = ve sméru hodino-

o)

%’ vych rudicek,

4 =) ccw = proti sméru hodino-
o 12345678  vych rucicek.

‘ ‘ Py

7 Spina¢ 310 prestavitna automaticky provoz. Stala regulace
>  Napéti se,nachazi na svorkach 3 a4. > Napéti na svorce 5: stéla regulace.
Regulace tfibodovym krokem > Servopohon reaguje na zadanou hodnotu
> 4BezZlihapéti nadsvorce 5: regulaceitibodovym (0 (4)-20 mA, 0 - 10 V) pfes svorky 17 a 18.
krokem: > Staly signdl odpovida zadanému uhlu nastaveni
> \Svorky 8 a 4 musi statypribszné pod napétim. (napf. u0—20 mA odpovida 10 mA 45°-otevieni
> MaléZzatizeni (zaviend)a velke zatizeni (oteviend) vklapky)’. Lo
se fidi pres svorky. fea 2. Zpeiéne *:3519;' 20 | I
b > Svorky a 20: pres staly vystupni signal
Regulace dvoubodovym krokem o <
J81 Napojit md@leRinezi svorkami 1 a 3. 4 — 20 mA nabizi IC 50..E moznost kontroly

90°=>0° L

momentalni pozice servopohonu.

PE Vstupni signal
i 12345 6 7 L . .
IC 50E = [s[s[o[e][e] [o]s > Hystereze regulace pozice je nastavitelna poten-
N ciometrem, aby se omezily vykyvy nebo poruchy
+_| O vstupniho signélu.
L > Nato&enim potenciometru ve sméru hodinovych
9| Nastavit DIP-spinace na regulaci 2-bodovym rucicek se odpovidajic zvysi hystereze.

krokem. —

> S napétim na svorce 5 se pohon otevie. @)-/
Bez napéti na svorce 5 se pohon zavre.

> Svorky 17 a 18 stalé regulace nejsou potrebné
pri regulaci dvoubodovym krokem.

CZ-5



Spusténi do provozu

>  Se spinaci vackou S3 se nastavi maximalni thel
otevreni — s S4 minimalni Uhel otevieni klapky.

> Spinaci vacky S1/S2/S5 se daji nastavit dle
potreby.

/A VYSTRAHA
Nebezpedi elektrickym Uderem proud vodicimi
konstrukeénimi dily a vedenimi.

Manualni provoz ulehéuje nastaveni
> Pozice v oblasti malého zatizeni se daji presné
nastavit.
1 Prepnout Soupatkovy spina¢ S10 na manualni
provoz. Modra LED kontrolka suiti.

2 Na servopohonu se musi pribézné nachazet
napéti, aby se mohla klapka otevrit.
@ 3 Preklapeci spina¢ S11 stisknout nahore.

$11
A

> Klapka se otvira.
4| Preklapéci spinacS11 stiskneutdole.
> Klapka se zaviré.

POZOR

cwW:
S3 = minimalni thel otevreni, S4 = maximalni
Uhel otevien.

> Popsané je nastaveni ve vyrobé ccw.
Nastaveni maximalniho thlu otevieni na
spinaci vacce S3 (ccw)
> Nastavit S3 jen mezi 40° az 90°.
> Zpétné hlaseni nasleduje na svorce 15.
> S8 je pfistupna jen pri oteviené klapce.

1 Presunout servopohon do maximalniho uhlu

otevreni.

3 Nastavit se Sroubovakem spinaci bod vacky S3.
> cow:

Proti sméru hodinovych ruciéék = mensi uhel
otevreni klapky.
Ve sméru hodinovych rugi€ek = vetsiuhel otevieni
klapky.
cw:
Proti sméru hodinovwehiudicek = vétsi uhel ote-
vieni klapky.
Ve smeéruthadinovyeh rucicek = mensitthel ote-
vieni Klapky.

S
gy :ﬁ“\

r——/{‘
= D

, ! POZO
Pred presunuti

=

inaci vacky vyndat Sroubovak.

Nastaveni\minimalniho uhlu otevieni na
spinaciivacce S4 (ccw)
> “Nastavit S4 jen mezi 0° az 30°.
> Zpetné hlaseni nasleduje na svorce 16.
44 Presunout servopohon do minimalniho thlu ote-
vireni.
5 Nastavit Sroubovakem spinaci bod vacky S4.

Nastaveni spinacich vacek S1/S2/S5
6 Nastavit Sroubovakem spinaci bod na spinacich
vackach S1/S2/S5.
> Nastaveni je mozné v celé oblasti nataceni
(0° — 90°) servopohonu.

IC 50..E, stala regulace: upravit vstupni signal

na uhlu nastaveni

> Maximalni vstupni signal 2 maximalni thel,
minimalni vstupni signal 2 minimalni thel.

> IC 50..E se nachazi v manualnim provozu, modra
LED kontrolka suviti.

Automaticka kalibrace

> Minimalni a maximalni Uhel otevieni odpovida
pri automatické kalibraci nastaveni spinacich
vacek S3 a S4.



1 Soucasné stisknout tlacitka min a max na dobu
cca 3 vt., nez zacnou Cervena (R) a modra (B)

LED kontrolky blikat.
(INNGIXY
> Kalibrace je ukoncena, kdyz bude svitit modra

iR
LED kontrolka trvalo a ¢ervena LED kontrolka
zhasne.

Manualni kalibrace

> Minimalni a maximalni uhel otevieni mohou le-
zet v libovolné oblasti nastavenych spinacich
vacek S3 a S4.

1 Pomoci preklapéciho spinace S11 presunout
klapku do Zadané minimalni pozice.

2 Stisknout tladitko min (cca 3 vt.), az pokud kratce
nato (cca 0,5 vt.) nezhasne modra LED kontrolka.

3 Pomoci preklapéciho spinace S11 presunout
klapku do Zadané maximalni pozice.

4 Stisknout tlacitko max (cca 3 vt.), az pokudikratce
nato (cca 0,5 vt.) nezhasne modra LED&ontrolka.

Zména charakteristik

> mA-hodnota pro malé zatizeni je vétsiinez
mA-hodnota pro velké zatizeni:

1 Stisknout tladitko min nelbo max, az pokud Cer-

vena LED kontrolka kratce hezasviti (cca 0,5 vt.)
a podrzet tlacitko dalsi8 vt stisknuti, az pokud
modra LED kontrolka“kratce hezhasne (cea
0,5 vt.).

Zména smeéru natoceni

IC 50
>4 Soupdtkovym spinadem S12 se_ definuje smér

natoceni.
SN T
> <

|
N

> cw (modré oznaceni na viku) = klapka se otevira
ve smeéru hodinovych rucicek,
ccw (bilé oznaceni) = klapka se otevira proti
smeéru hodinovych rucicek.

IC 50..E

> DIP-spinagem 7 a Soupatkovym spinacem S12
se definuje smér natoceni.

$12
0° > 90° cow —
OOO00A0 I‘-:l
12345678 O oo

Cz-7

IC 50, IC 50..E

> Prizméné sméru natoceni se musi prestavit oba
spinace do stejné pozice: cw (Modré oznaéeni
na viku) nebo ccw (bilé oznaceni).

> Se zménou sméru natoCeni ccw/cw se zmeéni
funkce spinacich vagek S3/54, viz stranu B
[Spusténi do provozu).

Upevnéni na zed'

Upevnéni na zed jegootrebné, kdyZz ma byt servopo-
hon namontovany na zed.

Obj. ¢&.: 74924791

B Montazni sady k namontovani na Skrtici klap-
ku DKR,Viz provozni navod Skrtici klapka DKR.

Sernvopoheny IC 50 nepodléhaji opotfebeni a ne-

WWzaduiji, témér zadnou Udrzbu. Doporucujeme test
funkee 1 x za rok.

Pomoc pri poruse

/A VYSTRAHA

Aby se predeslo zranénim a poskozeni pristroje

musi se dodrZovat nasledujici:

— Nebezpedi Zivota elektrickym uderem! Pred pra-
cemi na proud vodicich dilech odpajit elektrické
vedeni od zasobovani elektrickym napétim!

— Nikdy nedemontovat desku tisténych spojd!

— Neodborné opravy a nespravné elektrické pri-
pojeni mohou vést k otevieni a zniceni Skrtici
klapky!

?  Porucha
I Pricina
¢ Odstranéni

&)

? List klapky se nepohybuje?

Il Servopohon se nachazi v manualnim provozu
(IC 50..E: modra LED kontrolka sviti).

e Prepnout Soupatkovy spina¢ S10 na automaticky
provoz.

I Chybi napéti na svorce 5.

e Zkontrolovat napéti na svorce 5.

Porucha vinuti motoru nebo elektroniky kvdli

vysoké okolni teploty a / nebo pfilis vysokému

provoznimu napéti.



['81] Zohlednit okolni teplotu a / nebo provozni napéti,
viz typovy Stitek nebo stranu
[idaje]

"I Spinaci body vadek nejsou spravné nastaveny.
S4 je nastaven na vétsi uhel nez S3 (IC 50..E:
Cervena LED kontrolka sviti, modra LED kontrol-
ka blikne 1x, kdyZ byla provedena automaticka
kalibrace).

['81 Upravit spinaci body, viz stranu
Bo provozd]. IC 50..E: nasledné provést kali-
brovani.

'] Chyba v elektrice!

['81] Zohlednit miniméalni odstup k zapalovacim ve-
denim.

IC 50..E

' Pozice DIP-spinade je nespravna.

[’ Pres DIP-spinace nastavit spravny vstupni signél.

['1¥ Oblast nastaveni byla pfi manuélnim kalibrovani
nastavena prilis mala. Cervena LED kontrolka
blikne 3x.

[l Zvé&tsit oblast nastaveni pres tladitka min a max,
viz stranu B _(Spusténi do provozul.

[T10 Vstupni signdl lei mezi 4 — 20 mA, zadané hol
notaje < 3mA. Cervena LED kontrolka blikn

S el Zkontrolovat vstupni signal, odstranit zlormeni

vedeni.

2] List klapky je ve stalém pol

17 IC 50..E: proudovy signél
kontrolka blikne 2x.

['&7 Zkontrolovat reguladni
tlumen.

[\ IC 50: 3-bodovy
['& Zkontr,

(Wipike

Technické udaje

Sitové napéti:

24 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz,
120 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz,
280 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz.

IC 50-03
IC 50-07
IC 50-15
IC 50-30
IC 50-60

Sroubovaci svorky p
Uhel natodent: nasta

moment.
h spinadu:

NP

m 2A
¢ 100ma
d] h spinaca:

.000.000

1.000.000

1.000.000
100.000
& pouziti jistice (230 V, 50/60 Hz 22 mA,

10

Ochranna tﬁ'da: IP 65.

Bezpecnostni trida: |.

Doba spinani: 100 %.

Elektricka pripojka:

vstupy vedeni: 3 x M20 plastova Sroubeni.
Teplota okoli:

-20 az +60 °C, zaroseni neni pripustné.

Teplota skladovant: -20 az +40 °C.

3-bodovy krokovy signal na svorkach 1 a 2:
minimalni délka impulsu: 100 mvt,

minimalni prestavka mezi 2 impulsy: 100 mvt.

IC 50

Prikon:

16 VA prii 60 Hz, 13 VA pii 50 Hz.

Hodnota odporu potenciometru zpétného hlaseni:
1 kQ, max. 1 W, max. proud jezdce potenciometru
0,1 mA.

Cz-8



IC 50..E

Prikon: svorky 1, 2 a 5: 16 VA pfi 60 Hz, 13 VA pfi
50 Hz,

svorka 3: 19 VA pri 60 Hz, 16 VA pfi 50 Hz,

v souctu ne vice nez: 19 VA pfi 60 Hz, 16 VA pfi
50 Hz.

Vystup zpétného hlasenti: galvanicky rozdéleny,
zatéZ max. 500 Q.

Vystup je vzdy aktivni, kdyZ stoji svorka 3 pod sito-
vym napéetim.

Vstup: galvanicky rozdéleny,

4 (0) - 20 mA: zatéz prepinatelna 50 Q nebo

250 Q,

0-10 V: vstupni odpor 100 kQ.

Logistika

Preprava
Chranit pfistroj vici vnéj$im negativnim viivim (nérazy,
Udery, vibrace). Po obdrzeni vyrobku zkontrolujte

objem dodani, viz stranu B_{Oznadeni dild]. P
Skozeni pfi preprave okamzité nahlasit.
Skladovani

Wrobek skladujte v suchu a v Cistych p

pak se zkracuje celkova Zi
hodnotu.

Baleni

Balici materidl likvi
Likvidace
Konstrukeni
nich pr

y likvidoval

dle jaka ist-

N

po istnich pFedplso0

CzZ-9

Certifikace

Prohlaseni o shodé

q3

Prohlasujeme jako vyrobce, Ze vyrobek IC 50 splfiuje
pozadavky nasledujicich sme
Smérnice:

2014/35/EU
2014/30/EU

Normy:

EN 60730 2011

ic a norem.

systému jisténi jakosti

GB) - viz

rasijska celni un|

oL

dpowda technickym zadanim evra-
nie.



http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=20&folder=203110

CD

L 4

Kontakt
Honeywell
gmder
PFi technickych dotazech se obratte prosim na od- Elster GmbH
povidajici pobocku / zastoupeni. Adresu se dozvite Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)
z internetu nebo od Elster GmbH. tel. +49 541 1214-0
fax +49 541 1214-370
Technické zmény slouzici vyvoji jsou vyhrazeny. hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com

CZ-10
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